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& FaG SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note

LuK GmbH & Co, K& LuK Bithl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 77815 Biihl Lista imballi / Packing note

l VAT req.no.: DE143760280 |
¥

G ETRAG S p A 2 Note destinatarin / Recehving Notes 3 I'g.]l;nlla..' Note i
(Y T eflgvery Note No.
V Dei Ciclamini 4 150173 60 39570560
I-70026 MODUGNO BA _S-OO 60 8 g 2 ﬁ ,g 8 Poria/ Fralght 7 Consegna/ Dallavery . ga;a R~
Plant code: 100 Franco! Assegnaio!  Fersovial Comleref Wi Dain
. Free Not Free Aal Carler
16.04.2018
[80 'q_ﬁ 8% g Pore! Altra vettura /
Fraight Other Vehicla Fatiurafinvolca
g ymamm || s
gowgpsl‘i,é?]ltﬁlcorel VAT tegna Incoterms rash 9 bala/Date Z E [ H
91002566 104886850728 FCA BOHL :
11 Ordine d'acquisto n/Crdar No. 10 Vsuait./ 15 Dat aggluntivi 12 Ng repario/ 13 Tel. 14 Nr, destinatarie/ 16 Nr. d'ordine/
Your Referenca Additional Data Our Departmeny Racelver No. Crdar No.
550003695201 412 AGKBHL-P3iL +49 7223 941 6226 24466 148367
Manuela Ishak-Huber
baGods . Schweitzer GmbH + Co, / Eoveot o el
Frea Gross 8.916,5 kg
Autocarro/ Standard '
Nare X ewal 9.053,0 kg
H raaing 11 X TBA-501480, 55x TBA-501481, 11 x TBA-501482 ok Hactaana Lomon
10662042 14248
12115dirlzzn 1]
spadizione/
Shipplng
Address
27 Pos. 20 Cod.artdestinataria / 29 Descrizione / God art. / Imbal
Recalver Part No. Descripton / Pant No. f Pack 30 Quanttd/ 31 Unita 40 Destinatario / Recelver
Quantly  mis./ Q437 Qty +-
Gty Unit
10 2500188010 L-020M0~0G20-17 DC dry#s 594
Doppia frizione
210078049~0000-10 KUEHNE+NAGEL s.r.1.
Carlco  Batch Cango / BatchQuantith carlco / Quaniiy Ursprungsland lCounMﬁlE TTAZIONE ME RCE
550003695201 0023645380 594 PZ QuafiRERAH R ata: g 5? L. e
Quantita effettiva;
Tipo Imbalfaggio;
Quantita Imbaili:
Confofmitz alle schede d'ifiballo: 1]
Datafeon}rollo: ]9] by l g
Lista imballi e dimensioni Firm
——
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Kanban
netto lordo
1 197484718 823,0KG  801,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210078049-0000-10 Quantitys: 54 PZ
2 197485946 B23,0KG 901,5KG 1.200%1,000x 760 MM TBA-501480 :
Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 84 PZ
3 197487381 823,0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 197488654 823.0KG  901,5KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ
5 197489835 823,0KG 901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480 ’
Pagina 1/2
LuK GmbH & Co. KG
Industiest-aBa 3, 77815 BON, Tetefon +49 7223 941-0, Talefax +49 7223 26950, Internal www,luk.com, Sitz: BOh), Reglstergericht. AG Mannhelm HRA 210932
Persdnlich haftende Gesellschafterin: LukVemdg mbH, Sitz; Bithl, Registergecicht: AG Maanhelm HRB 211135, Geschéfisiiihrer: Stefan Baverrels, Matthlas Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, B1.Z 662 800 53, Konto § 951 500 00, Wahrung EURO, BIC DRESDEFFE62, IBAN DE4B 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFF662, IBAN DE7T 6624 0002 0112 8500 00, Ust-IdNr. DE 143 760 280 '
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BK €D FAB SCHAEFFLER

. Bolla di consegna
Delivery note

Lista imballi / Packing note

wh

Bolla Nr./Delivery note no.: 32570569 Datum/Date: 16,04.2018

Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ

B 197492724 823,0 KG 8901,5 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: z 54 PZ

7 197483280 823,0KG 901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210078042-0000-10 Quantity: 54 PZ

8 197494163 823,0KG 901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ

9 197494197 823,0KG 9M,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ

10 197495825 823,0KG 901,5KG 1.200x1.000% 760 MM TBA-501480
Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ

197495833 823,0KG 901,5KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 210078049-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione beni in prestito .
11 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 TBA-501480

55 P-33-TBAE01481 Formteil 1195X995X140 TBA-501481
A P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono

soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
degli Stati Uniti.

Pagina 2/2
LuK GmbH & Co, KG
Industriesirafie 3, 775815 BOh), Telalon 449 7223 941-0, Tolefax +48 7223 26950, Internet www.luk.com, Sitz; Bohl, Reglstergericht: AG Mannhelm HRA 210932
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600 00, Wahwung USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DE77 €624 0002 0192 9600 00, Usl-ldr. DE 143 760 280
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N Fomitored 1 002566

1 Fornitore ({Nome, Indifzzo, Passs)
Nr. Fornitora

Trasporiatore {Nome, Indirizzo, Paese)
LuK GmbH & Co. KG
LuX Biihl Hauptwerk Versand 1
Dr.—Georg~ScEa§ffler-Str. 25

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Diese Bef6rdemng untetliegt irotz g
a 3 Pagina 1 / 1

efnar gegentsiligen Abmachung don
Bestimmungen des Ubereinkommens

Gher den Beférderungsvertrag Im
intematicnalen Stralengiiterverkehr (CMR).

DE~77815 Blihl
2 Destinatario (Nome, Inditizzo, Paese}
Consignee (Name, Address, Counlry

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Trespartatare {Nome, Indirizzo, Passe}

10662042
1 6 Carrier (Name, Address, Country)

Schweiltzer GmbE + Co. 18 O"Dgf gé

Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg

Luogo di consegna della merce
Luogo di congegna della merca

3

Traspodatore successivo (Nome, Indiflzzo, Paese)

1 7 Successive Carrla?ﬂﬁﬁiﬂ?smwﬂﬁl%&ﬁ\

Or/Al
red Modugno 14248 Zona Rura_le, 28_IA
VARSEREES Gy odo 70037 Ruvo di Puglia (BA .
: Cod.Fisc.: RLL DVIN 84P48 Hod Tt
4 Iﬁ?al)geoaangalsgtde] g;?o?e;!t%;ca of Goods Parti@av IWA:075442 ,,6 0/ ‘,{ ’
OwArea i1 iscrizione Albo: BA7483614/4
Land/Paese U 1 8 Riserva di frasporto
Germania Reservations of Carriers
paelEe  17.04.2018
5 Documenti allegatl
Documents Enclosed
O Mk i 8 Ty O Sidmatae  10%ms 11 Dawto 12 lam
atis
automotive 87089%%0
32570568 5 PBX BETEE 4048,50 4,500
32570569 11 TBA-501480 9916,50 10,032
32570570 3 PBX 2423,10 2,700
32570571 11 TBA-501480 10439,00 10,032
32570572 2 EURQOPALLET 462,20 1,920
Totale: 32 Imballo 27289,30 29,184
Bezs.  Nr. etichette Hazard Numero UN Guppa 1 a catico di; Fomitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No, Mumber UN dimballaggio To Be Pald By; Mrasportatora Currency Conslgnee
Descr, PackagingGropp  Condizlonl di trasparto
No.9 Transportation Charges
Hidtl’lect'alne
rpqury T v £=l ons
T 3 o & e oganan s e St
Supplgmegto ; ! HE. _ 4 ’5 E_L S.T-E.
mﬂg"g?ﬁr:%easleEeas oot et £44. 70026 Modugrio {B4)
A/BHL-PLL0O5 i1.A., Xevin Xédshammer plue | . LLCR i i
TEL: +497223 9411380 FAX:-+497223 9413439 Eﬁe da pagare \
otal to Pay v BN aadn
1 4 Egn‘zggrgement I H\ £010
15 Fmme g 20 SEa ot \con riserva di
i " Vi g
FCA BUHL Rice ita e quantita”
o— : \“rprknﬁra su qia 9
21 Stabifto In Blihl a 17.04.2018 24: Gggﬁes?ggw:d Bg}:

da
a

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaefiler-Sir, 25
778186 Bihl

Firma e stampa del fornltore

Firma e stampa del trasporiatore
Signature and Stamp of Sender

Signature and Stamp of Carrier

Firma e stampa del cliente
Signature end Stemp of Consignes

Dall ullllzzali per determinare la distanza
25 Celcolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cllente - Paletts Consignee
daffrom aflo km
Tipo umero No Cambio | Tipo LiMero Mo Exchand
Cambio Exchange B
Euro Pallet Euro Pallet
Gitterbox Gifterbox
Singolo Pallet Single Pallst
26 Contratto Partner del trasportatore
Conferma ricevimento/Data/Firma Conferma sutista/Data/Fima
27 Targa arico netto In
km
Rimorchia (—ESC 3‘"1 . CK@G:TP\
TTaad Brr Wl N Natdanal M Rilataral (Al el Al gt tul
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™ Fornit fizzo, : o1002566~
I T BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE CMR
LuK GmbH & Co. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE
LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Diese Beférderung unterliegt trotz 5
Dr. -Georg—Scﬁa,eff]_er—Str . 25 elnes gaganteligen Abmachung den Pagina 1 / 1
-77815 Bithl ° bl s iy 10662042
DE intemationalen StraBengliterverkehr (CMR), 0
Destinatario (Nome, Indirizze, Paese; 1 6 Trasporiatore (Noma, Indirizzo, Paese)
Conslgnee (Name, Address, Gountry, Carrler (Name, Address, Country) l% m % ‘ ‘e
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co. S
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE-71634 Ludwigsburg
3 tuogo g[ consegna ga“a merce 1 7 gaacso%%gia‘}grg ;t:it;orgs(slvo (Numg} lr;dlﬂzzu, Paese)
Huogo di consegna della merce g
oAes Modugno WRICET BAIANA
\eriifens 14248 Zona Rurale, 28/A
Italia 70037 Ruvo di Puglia (BA)
T T Cod.Fisc.: RLL DMN 84P48 Ho4 &l
4 Plage and Date of Acceptance of Geods Partlta_ WA:07544280727
OmvA™a Bl iscrizione Albo: BAT463514 A
Land/Paese , 1 8 Riserva di trasporio |
CGermania Reservations of Carriers
pawbele  17.04.2018
5 Documenti allegati
Documents Enclosed
R e e B e e O Do ereas 1 gf;’é‘%'}gg] 11 Eaeddlg 12 Voime
alLs!
automotive 87089%%0
32570568 5 PBX o 4048,50 4,500
32570569 11 TBA-501480 9916,50 10,032
32570570 3 PBX 2423,10 2,700
32570571 11 TBA-501480 10439,00 10,032
32570572 2 EURQPALLET 462,20 1,920
Totale 32 Imballo 27289,30 29,184
Bezs Nr. etichette Hazard Numnero UN Gruppo 1 3 carico di; Fornitore Maluta Destinataric
Nr.8 Hazard Label No. Number UN dimballaggio To Ba Pald By; orl Currency Consignea
Deser, Packaging Group  Condizianl di trasparto
Noe.8 [Cransporiation Charges
Riduzlens
1 3 Istruzionl del mittente (doganall @ alire formalita) educll
Istruzionl del mittente {doganali e altre jormalita
74BN L HEN Jun e
ERE - [ea NEN
L/BHL-PLI.0OS i.A. Kevin Kishammer R Via dei Liclgmni, sng- J‘JUZb Mddugno (BA)
1EL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439 g{g? Ddggggaﬂ! \

Rimtborso
Reimbursement

14

19 APRI7018

Pagamento condizioni di trasperto
Payment of Frelght Charges

15

Accordi speciall
Special agreements

20

FCA BUHL " “Ricevuto cgdserva di
srneiFrom o iy o -y
v [} =
271 Boseteln wahy % 17.04.2018 P S, Dad
da

a

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25
77815 Bihl

Firma a stampz del fornitare

Flrma e stampa del trasportatore
Signature and Stamp of Sender

Slgnalure and Stamp of Carrier

Firma e slampa del cliente
Slgnatura and Stamp of Censlgnes

Datl utillzzatl per determinare Ia distanza
25 Caleolo distanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cliente - Paletts Consignee
dafirom afto ki
Tipo LUMe&ro No Cambio | Tipo Numero No Exchang
Cambio Exchange ©
Euro Pallet Euro Pallet
Gifterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratto Pariner del trasporiatore
Conferma ricevimento/Data/Firma Conierma autista/Data/Fima
27 Targa arlco netta In
km
Rimorchio ‘Lsgcmq - CWGE(,IA
TTead Arnrn  Nn N MatdAanatl N Rilatraral N W (el el ni¥ o




